
prodavač,
prodavačka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

včasná rezervace, zvýhodněný
pro dřívější zájemce

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

účtenka, paragon, doklad
o zaplacení, stvrzenka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

poslat, odeslat,
přepravit, expedovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

bonbóny, sladkosti,
bonbón, cukrovinky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hotovost, peníze v
hotovosti, peníze

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mince, peníz
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kola, kolový nápoj,
koka-kola

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cottage, tvaroh
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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clerk
UK /klɑːk/   US /klɜːrk/

In American English, a person who serves
customers in a shop and takes their money.
V americké angličtině člověk, který v obchodě
obsluhuje zákazníky a přijímá od nich peníze.

The clerk showed me the same jacket in a
larger size.
Prodavač mi ukázal stejnou bundu o číslo větší.

A friendly clerk helped us find batteries in the
third aisle.
Milá prodavačka nám pomohla najít baterie ve
třetí uličce.

B1

early bird
UK /ˈɜːli bɜːd/   US /ˈɜrli bɜrd/

Used about a price or offer that is cheaper
for people who buy or book before most
others.
Označuje cenu nebo nabídku, která je nižší
pro ty, kdo koupí nebo si zamluví dřív než
ostatní.

The early bird price ends on Friday, so book
your seat now.
Zvýhodněná cena za včasnou rezervaci končí v
pátek, tak si místo zamluv hned.

C1

receipt
/rɪˈsiːt/

A small piece of paper that a shop or
business gives you to show that you have
paid for something.
Malý papír, který vám v obchodě nebo ve
firmě dají jako doklad o tom, že jste za něco
zaplatili.

Keep the receipt in case the jacket does not fit.
Nech si účtenku pro případ, že ta bunda nebude
sedět.

The shop will not exchange anything without a
receipt.
Obchod bez účtenky nic nevymění.

A2

ship
/ʃɪp/

To send goods to a buyer or another place,
by sea, road or air.
Poslat zboží kupujícímu nebo jinam — po
moři, po silnici i letecky.

We ship orders worldwide within two working
days of payment.
Objednávky odesíláme do celého světa do dvou
pracovních dnů od platby.

The factory ships thousands of bicycles to other
countries each month.
Továrna každý měsíc vyveze tisíce jízdních kol
do jiných zemí.

B1

candy
/ˈkændi/

A sweet food made mostly of sugar, eaten in
small pieces between meals.
Sladkost z cukru, která se jí po malých
kouscích mimo jídlo.

There is always a bowl of candy by my
grandmother's door.
U babičky stojí u dveří vždycky mísa bonbónů.

The dentist told him to eat less candy before
going to bed.
Zubař mu řekl, aby před spaním jedl méně
sladkostí.

A1

cash
/kæʃ/

Real money that you can hold — coins and
paper notes — not money on a card or in a
bank account.
Skutečné peníze, které můžeš mít v ruce —
mince a bankovky, ne peníze na kartě nebo na
účtu.

Do you have any cash on you for the parking
meter?
Máš u sebe nějakou hotovost na parkovací
automat?

A2

coin
/kɔɪn/

A small round piece of metal that you use to
pay for things, small enough to keep in a
pocket.
Malý kulatý kousek kovu, kterým platíš a
který ti vejde do kapsy.

The vending machine swallowed my coin and
gave me nothing.
Automat mi spolkl minci a nic mi nedal.

She dropped a coin into the fountain and made
a wish.
Hodila minci do fontány a něco si přála.

A2

cola
UK /ˈkəʊlə/   US /ˈkoʊlə/

a sweet dark brown drink full of bubbles that
is usually drunk cold
sladký tmavě hnědý sycený nápoj, který se
obvykle pije vychlazený

The cola had gone flat and tasted like sweet
water.
Kola vyšuměla a chutnala jako slazená voda.

Cola leaves a sticky brown mark on the kitchen
floor.
Kola nechá na kuchyňské podlaze lepkavou
hnědou stopu.

A2

cottage cheese
UK /ˈkɒtɪdʒ tʃiːz/   US /ˈkɑːtɪdʒ tʃiːz/

a soft white cheese with a light taste, made
of small wet grains and eaten fresh soon
after it is made
měkký bílý sýr mírné chuti, který tvoří malá
vlhká zrníčka a jí se čerstvý, bez zrání

I mix cottage cheese with chopped chives and
spread it on toast.
Míchám tvaroh s nasekanou pažitkou a mažu ho
na topinku.

Cottage cheese has more protein and less fat
than most cheeses.
Cottage má víc bílkovin a míň tuku než většina
sýrů.

B2
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kreditní karta,
kreditka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

doručit, dodat,
rozvážet, donést

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

tucet, dvanáct kusů,
dvanáctka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

perlivý, sycený,
šumivý, bublinkový

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

informační materiály, brožury,
propagační materiály, tiskoviny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

maso
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

peníze, prachy,
peněžní prostředky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zahradnictví, školka,
sadařská školka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

online, internetový,
připojený k internetu

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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credit card
UK /ˈkred.ɪt ˌkɑːd/   US /ˈkred.ɪt ˌkɑːrd/

A small plastic card from a bank that lets
you buy something now and pay the bank
back later.
Malá plastová karta od banky, se kterou
zaplatíš hned a peníze bance vrátíš později.

The hotel took a credit card number to hold our
room.
Hotel si vzal číslo kreditní karty, aby nám
podržel pokoj.

My credit card was declined, so I had to pay
differently.
Moje kreditní karta byla odmítnuta, takže jsem
musel zaplatit jinak.

A1

deliver
UK /dɪˈlɪvə/   US /dɪˈlɪvɚ/

to take letters, parcels or goods to the person
or place that should get them
přinést nebo přivézt dopisy, balíky či zboží
tomu, komu patří, nebo tam, kam mají jít

The courier will deliver the parcel between two
and four.
Kurýr doručí balík mezi druhou a čtvrtou.

Nobody delivers letters to this village on
Saturdays.
V sobotu sem do vesnice nikdo dopisy
nedoručuje.

B1

dozen
/ˈdʌzn/

A group of twelve things of the same kind,
often sold or counted together.
Skupina dvanácti stejných věcí, které se často
prodávají nebo počítají dohromady.

The recipe needs a dozen eggs, so buy two
boxes.
Recept potřebuje tucet vajec, tak kup dvě
krabičky.

She ordered a dozen red roses for their wedding
anniversary.
Objednala tucet červených růží k jejich výročí
svatby.

B1

fizzy
/ˈfɪzi/

Used about a drink that is full of small gas
bubbles that rise and make a soft hissing
sound.
O nápoji, který je plný malých bublinek
plynu, jež stoupají vzhůru a tiše syčí.

My children are only allowed fizzy drinks at the
weekend.
Moje děti smějí perlivé nápoje jen o víkendu.

This bottle has been open too long and is no
longer fizzy.
Tahle flaška je otevřená moc dlouho a už není
perlivá.

B2

literature
UK /ˈlɪtrətʃə/   US /ˈlɪtərətʃʊr/

Printed papers and small booklets that give
people information about a product, a
service or an organisation.
Tištěné materiály a brožurky, které lidem
podávají informace o nějakém výrobku,
službě nebo organizaci.

The travel agency sent us literature about
walking holidays abroad.
Cestovní agentura nám poslala materiály o
pěších dovolených v zahraničí.

B2

meat
/miːt/

The soft parts of an animal's body that
people cook and eat, usually not including
fish.
Měkké části těla zvířat, které lidé vaří a jedí;
ryby se sem obvykle nepočítají.

She gave up meat after reading about how
animals are farmed.
Přestala jíst maso poté, co si přečetla, jak se
chovají zvířata.

The smell of grilled meat drifted across the
whole campsite.
Vůně grilovaného masa se nesla po celém
tábořišti.

A1

money
/ˈmʌni/

Coins and notes that you use to pay for
things, or the amount of it that a person
owns or has saved.
Mince a bankovky, kterými platíš, nebo
částka, kterou má někdo naspořenou nebo
vlastní.

I don't have enough money to fix the car.
Nemám dost peněz na opravu auta.

She saves money every month for a summer
trip.
Každý měsíc si šetří peníze na letní výlet.

A1

nursery
UK /ˈnɜːsəri/   US /ˈnɜːrsəri/

A place where young plants and trees are
grown, usually so that they can be sold.
Místo, kde se pěstují mladé rostliny a
stromky, obvykle na prodej.

The nursery grows young fruit trees under long
plastic tunnels.
Ve školce pěstují mladé ovocné stromky pod
dlouhými fóliovníky.

Staff at the nursery water the seedlings early
every morning.
Zaměstnanci školky zalévají sazenice každé
ráno brzy.

C1

online
UK /ˌɒnˈlaɪn/   US /ˌɑːnˈlaɪn/

Working, happening or available through the
internet instead of in a real shop, office or
classroom.
Fungující, probíhající nebo dostupný přes
internet, ne v opravdové prodejně, kanceláři
nebo učebně.

Our library now offers an online catalogue of
every book it owns.
Naše knihovna teď nabízí online katalog všech
svých knih.

A2
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online, na internetu,
přes internet

příslovce

www.MojeSlovicka.cz

balík, balíček, zásilka
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platit, zaplatit,
uhradit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

plastový, z plastu,
umělohmotný

přídavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vepřové maso,
vepřové, svinské

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

předepsaný lék, lék na
předpis, léky z lékárny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

fronta, řada
(čekajících)

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stát ve frontě, čekat ve
frontě, řadit se do fronty

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

police, polička, regál
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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online
UK /ˌɒnˈlaɪn/   US /ˌɑːnˈlaɪn/

In a way that uses the internet, so you do
something from a computer or phone instead
of in person.
Tak, že se něco dělá přes internet — z
počítače nebo telefonu, a ne osobně.

You can pay the electricity bill online in about
two minutes.
Účet za elektřinu můžeš zaplatit online asi za
dvě minuty.

We met online and only saw each other months
later.
Poznali jsme se na internetu a viděli se až o
několik měsíců později.

A2

parcel
UK /ˈpɑːsl/   US /ˈpɑːrsl/

A thing or group of things wrapped in paper
or put in a box so that it can be sent or
carried.
Věc nebo více věcí zabalených do papíru či
vložených do krabice, aby se daly poslat nebo
odnést.

The parcel was too heavy for me to carry
upstairs.
Ten balík byl moc těžký, abych ho vynesl
nahoru.

B1

pay
/peɪ/

To give money to someone because you are
buying something from them or because they
did work for you.
Dát někomu peníze, protože si od něj něco
kupuješ, nebo protože pro tebe udělal práci.

We paid for the tickets online a week before the
concert.
Za lístky jsme zaplatili online týden před
koncertem.

She pays the rent on the first day of every
month.
Nájem platí prvního dne každého měsíce.

A1

plastic
/ˈplæstɪk/

Made of this light man-made material.
Vyrobený z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.
Každé ráno si do stejné plastové lahve nalévá
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.
Dej zbytky do plastové krabičky s těsnícím
víkem.

A2

pork
UK /pɔːk/   US /pɔːrk/

Meat that comes from a pig and is cooked
and eaten.
Maso z prasete, které se vaří a jí.

Pork is usually cheaper than lamb at our local
butcher's.
Vepřové je u našeho řezníka obvykle levnější
než jehněčí.

Fry the thin strips of pork quickly over high
heat.
Tenké plátky vepřového osmažte rychle na
velkém ohni.

B1

prescription
/prɪˈskrɪpʃən/

The medicine that a doctor has ordered for a
patient, which the patient picks up at a
chemist.
Lék, který lékař pacientovi předepsal a který
si pacient vyzvedne v lékárně.

She collects her prescription from the
pharmacy every four weeks.
Své předepsané léky si vyzvedává v lékárně
každé čtyři týdny.

Finish the whole prescription, even if you feel
better sooner.
Doberte celý předepsaný lék, i když vám bude
dřív lépe.

B2

queue
/kjuː/

A row of people standing one behind
another, each waiting for their turn.
Řada lidí stojících jeden za druhým, kteří
čekají, až přijdou na řadu.

The queue at the post office stretched right out
of the door.
Fronta na poště sahala až ven ze dveří.

There were only two people in the queue ahead
of me.
Přede mnou byli ve frontě jenom dva lidi.

B1

queue
/kjuː/

To stand in a line with other people and wait
until it is your turn.
Stát v řadě s ostatními a čekat, až na tebe
přijde řada.

We queued for almost an hour to send the
package abroad.
Stáli jsme skoro hodinu ve frontě, abychom
poslali balík do zahraničí.

People were queuing patiently in the rain
outside the small shop.
Lidé trpělivě čekali ve frontě v dešti před malým
obchodem.

B2

shelf
/ʃelf/

A long flat board fixed to a wall or built into
a piece of furniture, used for keeping things
on.
Dlouhé ploché prkno připevněné ke zdi nebo
vestavěné do nábytku, na které se odkládají
věci.

Can you reach the jam on the top shelf?
Dosáhneš na tu marmeládu na horní polici?

He fixed a long wooden shelf above the
radiator.
Připevnil nad radiátor dlouhou dřevěnou polici.

A1
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boty, obuv, střevíce
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mýdlo, mýdlový
přípravek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

limonáda, slazený perlivý
nápoj, sladká šumivá limonáda

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mandarinka,
mandarinkovník

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hračka, hračky
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vozík, nákupní vozík,
vozík na zavazadla

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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shoes
/ʃuːz/

Things you wear on your feet, usually made
of leather or other strong material, that end
below the ankle.
Obuv, kterou nosíš na nohou, obvykle z kůže
nebo jiného pevného materiálu, a která končí
pod kotníkem.

Take your shoes off before you walk on the
carpet.
Zuj si boty, než půjdeš po koberci.

My new shoes rubbed my heels on the very first
day.
Nové boty mě hned první den odřely na patách.

B2

soap
UK /səʊp/   US /soʊp/

A substance used with water to clean your
hands, your body or your clothes, sold as a
hard block or as a liquid.
Látka, která se používá s vodou k mytí rukou,
těla nebo k praní oblečení a prodává se jako
tvrdá kostka nebo jako tekutina.

Wash your hands with soap for at least twenty
seconds.
Umyj si ruce mýdlem alespoň dvacet vteřin.

The soap slipped out of my wet hands onto the
floor.
Mýdlo mi vyklouzlo z mokrých rukou na
podlahu.

A2

soda
UK /ˈsəʊdə/   US /ˈsoʊdə/

A sweet cold drink full of bubbles, such as
cola, sold in cans and bottles.
Sladký vychlazený nápoj s bublinkami,
například kola, který se prodává v
plechovkách a lahvích.

He ordered a burger and a large soda at the
counter.
U pultu si objednal hamburger a velkou
limonádu.

Too much soda is bad for your teeth.
Příliš mnoho limonády škodí zubům.

A2

tangerine
UK /ˌtændʒəˈriːn/   US /ˈtændʒəriːn/

A small round orange fruit with a loose skin
that comes off easily and sweet parts inside.
Mandarinka — malý oranžový citrusový plod
se snadno slupatelnou kůrou, dělený na dílky.

She peeled a tangerine and shared the pieces
with her brother.
Oloupala mandarinku a rozdělila se o dílky s
bratrem.

We bought a bag of tangerines at the market
this morning.
Dnes ráno jsme na trhu koupili sáček
mandarinek.

B2

toy
/tɔɪ/

a thing made for children to play with, such
as a small car, a doll or a soft animal
věc vyrobená k tomu, aby si s ní hrály děti —
třeba autíčko, panenka nebo plyšové zvíře

Please put the toys back in the box before
dinner.
Prosím tě, ukliď hračky zpátky do krabice před
večeří.

The dog chewed his squeaky toy all afternoon.
Pes celé odpoledne žvýkal svou pískací hračku.

A1

trolley
UK /ˈtrɒli/   US /ˈtrɑːli/

A metal frame on small wheels that you push
in front of you to carry bags or goods.
Kovový rám na malých kolečkách, který tlačíš
před sebou a vozíš na něm zavazadla nebo
nákup.

He loaded three heavy suitcases onto a trolley
outside the terminal.
Naložil tři těžké kufry na vozík před
terminálem.

Trolleys are free to use, but you must return
them afterwards.
Vozíky se smí používat zdarma, ale musíte je
potom vrátit.

B2
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